11. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

tion unternehmen, um unter ihre Zustandigkeit fallende oder
in ihrem Hoheitsgebiet befindliche ungesicherte und/oder un-
kontrollierte (,,herrenlose*) radioaktive Quellen zu suchen, zu
orten und zu sichern;

8. legt den Mitgliedstaaten nahe, untereinander sowie
Uber die zustandigen internationalen und gegebenenfalls re-
gionalen Organisationen zusammenzuarbeiten, um die dies-
beziiglichen nationalen Kapazitten zu stérken;

9. beschlieBt, den Punkt ,Verhinderung des Erwerbs
radioaktiver Stoffe und Quellen durch Terroristen® in die vor-
laufige Tagesordnung ihrer vierundsechzigsten Tagung auf-
zunehmen.

RESOLUTION 62/47

chenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Ir-
land, Island, Israel, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien,
Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar,
Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba,
Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische
Dschamabhirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar,
Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Marshallin-
seln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (FOderierte
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11. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

darstellen, das die internationale Gemeinschaft dringend an-
gehen sollte,

eingedenk dessen, wie wichtig eine regelmaRige nationale
Berichterstattung ist, die die Gewéhrung internationaler Zu-
sammenarbeit und Hilfe fiir die betroffenen Staaten erheblich
erleichtern konnte,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretérs
tiber die Durchfiihrung der Resolution 61/66%2,

es begriiRend, dass auf der vom 26. Juni bis 7. Juli 2006
abgehaltenen Konferenz der Vereinten Nationen zur Uber-
prifung der Fortschritte bei der Durchfiihrung des Aktions-
programms zur Verhutung, Bekdmpfung und Beseitigung des
unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen
unter allen Aspekten hervorgehoben wurde, dass sich die
Staaten auch (ber 2006 hinaus zur Durchfihrung des Ak-
tionsprogramms verpflichtet haben, das der wichtigste Rah-
men fir die MalRnahmen der internationalen Gemeinschaft
zur Verhutung, Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaub-
ten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen
Aspekten ist*®,

Kenntnis nehmend von den Berichten tiber die Frage des
unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen
unter allen Aspekten, die der Generalsekretar der Generalver-
sammlung vorgelegt hat?®,

1. befurwortet alle Initiativen, einschlieBlich derjeni-
gen der Vereinten Nationen, anderer internationaler Organi-
sationen, regionaler und subregionaler Organisationen, nicht-
staatlicher Organisationen und der Zivilgesellschaft, zur er-
folgreichen Durchfiihrung des Aktionsprogramms zur Verhi-
tung, Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels
mit Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten®®
und fordert alle Mitgliedstaaten auf, zur weiteren Durchfiih-
rung des Aktionsprogramms auf nationaler, regionaler und
globaler Ebene beizutragen;

2. fordert alle Staaten auf, die Internationale Abspra-
che zur Ermdglichung der rechtzeitigen und zuverléssigen
Identifizierung und Rickverfolgung illegaler Kleinwaffen
und leichter Waffen durch die Staaten®® durchzufiihren, unter
anderem indem sie dem Generalsekretar die Namen der natio-
nalen Kontaktstellen und die entsprechenden Kontaktinfor-
mationen mitteilen und ihn Uber die jeweiligen nationalen
Kennzeichnungspraktiken zur Angabe des Herstellungs-
und/oder gegebenenfalls des Einfuhrlandes informieren;

3. nimmt Kenntnis von dem ihr vorgelegten Bericht der
Gruppe von Regierungssachverstandigen, die mit Resolution
60/81 eingesetzt wurde, um weitere Schritte zur Verstarkung
der internationalen Zusammenarbeit bei der Verhiitung, Be-
kdmpfung und Beseitigung unerlaubter Vermittlungsgeschaf-
te mit Kleinwaffen und leichten Waffen zu priifen®®, und er-

mutigt die Staaten, die darin enthaltenen Empfehlungen um-
zusetzen;

4.  beschlieBt, dass im Rahmen des Folgeprozesses zu
dem Aktionsprogramm die ndchste zweijahrliche Tagung der
Staaten zur Prifung der nationalen, regionalen und globalen
Durchfiihrung des Aktionsprogramms vom 14. bis 18. Juli
2008 in New York abgehalten wird;

5. erinnert daran, dass die Tagung der Staaten zur Pri-
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11. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

nationalen Koordinierungsstellen oder -organe sowie der in-
stitutionellen Infrastruktur zu erleichtern;

11. betont aulRerdem, dass die von der internationalen
Gemeinschaft unternommenen Initiativen im Bereich der in-
ternationalen Zusammenarbeit und Hilfe nach wie vor uner-
lasslich sind und die auf nationaler sowie auf regionaler und
globaler Ebene ergriffenen Durchfihrungsmanahmen er-
ganzen;

12. erkennt an, dass die interessierten Staaten wirksame
Koordinierungsmechanismen schaffen missen, sofern solche
nicht vorhanden sind, um die Bedurfnisse der Staaten und die
vorhandenen Ressourcen in Einklang zu bringen, mit dem
Ziel, die Durchfiihrung des Aktionsprogramms zu starken
und die internationale Zusammenarbeit und Hilfe wirksamer
ZU gestalten;

13. ermutigt die Staaten, neben anderen Mechanismen
die kohérente Ermittlung der Bedirfnisse, Prioritaten, natio-
nalen Plane und Programme zu prifen, die moglicherweise
eine internationale Zusammenarbeit und Hilfe seitens der
Staaten und der regionalen und internationalen Organisatio-
nen, die dazu in der Lage sind, erforderlich machen;

14. ermutigt die Zivilgesellschaft und die zustdndigen
Organisationen, ihre Kooperation zu verstarken und mit den
Staaten auf der jeweiligen nationalen und regionalen Ebene
zusammenzuarbeiten, um die Durchfiilhrung des Aktionspro-
gramms zu ermaglichen;

15. ersucht den Generalsekretér, der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung Uber die Durchfih-
rung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

16. beschlieBt, den Punkt ,,.Der unerlaubte Handel mit
Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten® in die
vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung
aufzunehmen.

RESOLUTION 62/48

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 179 Stimmen bei 1 Ge-
genstimme und 2 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/391, Ziff. 77)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
tigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Armenien,
Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Ban-
gladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bo-
livien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Da-
russalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa
Rica, Cote d’'lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepublik Ko-
rea, Deutschland, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador,
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Er-
itrea, Estland, Fidschi, Finnland, Gabun, Gambia, Georgien, Gha-
na, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islami-

%7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Indonesien (i
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sche Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasach-
stan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Marshallinseln, Mau-
retanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Fdderierte Staaten
von), Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myan-
mar, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlan-
de, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Palau,
Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen,
Portugal, Republik Korea, Ruanda, Rumanien, Russische Fode-
ration, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und
Principe, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien,
Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Soma-
lia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent
und die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Sy-
rische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Togo, Tonga,
Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei,
Turkmenistan, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte
Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und
Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.
Dagegen: Vereinigte Staaten von Amerika.
Enthaltungen: Frankreich, Israel.

62/48. Zusammenhang zwischen Abrustung und Ent-

wicklung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis darauf, dass in der Charta der Vereinten
Nationen vorgesehen ist, den Weltfrieden und die internatio-
nale Sicherheit herzustellen und zu wahren, indem von den
menschlichen und wirtschaftlichen Hilfsquellen der Welt
mdglichst wenig flr Riistungszwecke abgezweigt wird,

sowie unter Hinweis auf die Bestimmungen des
Schlussdokuments der zehnten Sondertagung der Generalver-
sammlung betreffend den Zusammenhang zwischen Abri-
stung und Entwicklung®® und auf die Verabschiedung des
Schlussdokuments der Internationalen Konferenz ber den
Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwicklung®® am
11. September 1987,

ferner unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/75 J vom
15. Dezember 1994, 50/70 G vom 12. Dezember 1995,
51/45 D vom 10. Dezember 1996, 52/38 D vom 9. Dezember
1997, 53/77 K vom 4. Dezember 1998, 54/54 T vom 1. De-
zember 1999, 55/33 L vom 20. November 2000, 56/24 E vom
29. November 2001, 57/65 vom 22. November 2002, 59/78
vom 3. Dezember 2004, 60/61 vom 8. Dezember 2005 und
61/64 vom 6. Dezember 2006 sowie ihren Beschluss 58/520
vom 8. Dezember 2003,

eingedenk des Schlussdokuments der vom 29. August bis
3. September 1998 in Durban (Sudafrika) abgehaltenen
zwolften Konferenz der Staats- und Regierungschefs der





